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Vespro della grande e santa quaresima

1. EvAoyntog 0 Oeog Nuwv,
TAVTOTE, VUV, KAl A&el, Kal €lg
TOUG ALWVAS TWV ALWVWV.

X. Apnyv

A. A6&a 0oL 0 Oedg, dDOEx ool

Baoilev Ovoavie, ITapdrAnre,
10 Ilvevpa e AAnOelac, o
[Mavrayxov Iapwv kat ta Iav-
ta ITAnowv, 6 Onoaveog twv
AyaOwv xat Zwng Xoonydg,
EA0¢ Kl OKIVWOoOoV €V ULV Kal
kaOdoloov MUag amo mdong
KNAOC kat cwoov, Ayade tag
pouxac uav.

Avyoc 0 Bedg, Aylog loxvEOG,
Ayoc ABdvartog, eéAénoov 1)-
uac. ()

Ao6&a... KL VOv...

Iavayio Toude, éAénoov Nuac.
Kvote, iAdobntt taic apaoti-
alg NU@v. Aéomota, oUYXWEN-
OOV TaG Avoplag Muiv. Avyle,
énlokepart kat laoat tag aoe-
velag UV, évekev ToL OVOHQ-
TOC OOV.

Kvote, eAenoov. Koole, éAén-
oov, Kvote, eAénoov.

A. A6éa... kal vOv...

A. IT&tep u@v 0 €V TolG ovEA-

S. Benedetto il Dio nostro in
ogni tempo, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amen.

L. Gloria a te, Dio nostro, gloria
a te.

Re celeste, Paraclito, Spirito del-
la verita, tu che ovunque sei e
tutto riempi, tesoro dei beni ed
elargitore di vita, vieni e poni in
noi la tua dimora, purificaci da
ogni macchia e salva, o buono,
le anime nostre.

Santo Dio, santo forte, santo im-
mortale, abbi pieta di noi. (3 vol-
te)

Gloria... ora e sempre...
Santissima Trinita, abbi pieta di
noi; Signore, placati di fronte ai
nostri peccati; Sovrano, perdo-
naci le nostre iniquita; o santo,
visitaci nelle nostre infermita e
guariscici per il tuo nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Si-
gnore, pieta.

L. Gloria... ora e sempre...,

L. Padre nostro che sei nei cieli,




VoL, aylaoO1tw to dvoud oov,
EA0étw 1) Pacidela oov, yevn-
Ontw 10 O€ANUA ooV, WG &V ov-
oav@, Kal €l g yne. Tov do-
TOV U@V TOV ETovotov d0g
NULV OTLEQOV, KAl AQPEC MLV
T OpeANjuaTa MUV, WS Kol
NUELS A@lepev TOlG OpeAéTalg
MUV, KAl 1) EL0EVEYKNC T)UAS
elg TEWRAOTHOV, dAAAx pvoat 1)-
HAG ATIO TOL TTOVNQOV.
Sacerdote, ad alta voce:

‘L. OtLoov éotv 1) Pacideia kal
N dvvauic kal 1) d6&a, tov Ila-
100G, Kt Tov Yo, kal tov Ayi-
ov ITvevpatog, vov kat aet, katl
€1¢ TOUC ALWVAC TV KLWOVWV.
X. Apnv. Koote, éAénoov. (1)

Ao&a... kKal vOv...

sia santificato il tuo nome, ven-
ga il tuo regno, sia fatta la tua
volonta come in cielo cosi in ter-
ra. Dacci oggi il nostro pane
quotidiano, e rimetti a noi i no-
stri debiti come anche noi li ri-
mettiamo ai nostri debitori, e
non abbandonarci alla tenta-
zione, ma liberaci dal male.

S. Poiché tuoi sono il regno, la
potenza, la gloria: del Padre, del
Figlio e del santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin. Signore, pieta, (12
volte)
Gloria... ora e sempre.....

Chi presiede - oppure il lettore designato - dice il salmo introdut-

tivo.

A. Agvte, MEOOOKLVI|OWUEV Kol
TIQOOTIEOWHEV TG PacAel T1)-
HoV Oe.

Aevte, TQEOOKLVIOWHEV Kol
TMEOOTéOWEV XOLOTW, TQW Paa-
oL U@V Oec.

Aevte, TEOOKLVNIOWUEV Kal
TOOOTIEOWHEV aUTW XQLOTQ,

L. Venite, adoriamo e prostria-
moci al Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci
al Cristo Re, nostro Dio.

Venite, adoriamo e prostriamoci
a lui, il Cristo Re e Dio nostro.
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T Pacidet kal e NH@V.

Al versetto 24 del salmo 103 (Tutto hai fatto con sapienza), il

sacerdote viene a porsi a capo scoperto davanti all’icona del Cristo e dice

le preghiere del lucernario p. 9 Se vuole, anziché di seguito, puo dirle al

luogo indicato per ciascuna di esse.

Salmo 103

! EvAoyel, 1 Ppuxny pov, tov
Kvouov. Kvpie 0 ®edg pov, epe-
YaAOVONG 0@odor, €E0UOAS-
YNOW KAl HEYAAOTIQETELAY €-
vedLow

2 avaaAAopevos s wg LpAa-
TIoV, EKTE(VWV TOV 0LQAVOV
woel d¢pQLv:

30 oteyalwv év Vdaot T UTte-
owa avtov, 0 TOElg vépn TV
EMPacty avTOL, O TEQLTIATWV
ETTL MTEQUY WV AVEUWV*

+0 oLV TOLS AYYEAOLS AVTOV
TIVELUATA KAl TOLG AgLTove-
YOUG AVTOL TTLEOG PAGYAL.

56 OepeAwv v ynv i v
AoPAAelv aUTNG, OV KALOT|OE-
TAL €IS TOV alova TOL alWVOG.

¢ avooog WG HATIOV TO TteEQL-
BOAalov avToL, €T TV 0QEWV
otoovtat Ldata

7ATO ETUTIUNOEWS OOV PevEo-
vIaL, ATO QWVNS BEOVTHG TOU
delAtdoovotv.

! Benedici, anima mia il Signore.
Signore, Dio mio, ti sei grande-
mente esaltato, di lode e di
splendore ti sei rivestito,

2 avvolto di luce come di un
manto, tu che stendi il cielo
come una tenda.

5 E lui che copre di acque le sue
alte stanze, che dispone per la
sua ascesa le nubi, che cammina
sulle ali dei venti;

* che fa i suoi angeli quasi soffio
di vento, e i suoi ministri come
fiamma di fuoco;

> che ha fondato la terra sulla
sua base sicura: non pieghera
per i secoli dei secoli.

6 L’abisso, come un manto, € la
sua veste, su per i monti s’innal-
zeranno le acque.

7 Alla tua minaccia fuggiranno,
alla voce del tuo tuono avranno
paura.
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8 avaPatvovoty 0on Kat kata-
Batvovol medla elg TOV TOTIOV
Ov e0epeAlwoag avtar

? 6plov €0ov, O oL TapeAevoO-
vtal, oVdE ETOTEEPOLOL KAAV-
Pat v ynv.

100 ¢EamOoTEAAWV TYAG €V
PAOAYELY, AV HETOV TV 0QE-
wVv dLeAevoovtal DOt

' motiovotl mavta T Oneia tov
A&YQOU, TEOodEEoVTaL dvayQoL
elc dlpav avtwv

21’ avTX TA TETELVAX TOV OV-
QAVOD KATAOKNVWOEL €K é-
OOV TV TIETOWV OWOOLOL Pw-
vNiv.

BrotiCwv 00N €K TV VTTEQWWYV
AVTOV, ATIO KAQTIOV TWV €QYWV
oov xootaoOnoeTaL M Y.

46 eEavatéAAwv XOQToV Tolg
KT VEoL kKat XAonv 11 dovAeia
TV &AVORWTIWYV TOL EEayayely
AQTOV €K TG VNG’

B kal olvog ev@oatvel kadlav
avOpwrov Tov iAagivatl mEo-
owmov &V €Aalw, kal &QTOg
Kkadlav avOpwmov otnellet.
loxoptacOnoovtal tx EVAQ ToL
mediov, al kédot ToL ABavov,

8 Salgono sui monti e scendono
per le valli al luogo che per loro
hai fondato.

? Hai posto un confine che non
oltrepasseranno, e non torne-
ranno a coprire la terra.

0 E lui che fa scaturire le sor-
genti nelle valli: in mezzo ai
monti scorreranno le acque.

I Abbevereranno tutte le fiere
della campagna, le riceveranno
gli onagri per dissetarsi.

12 Presso di esse gli uccelli del
cielo dimoreranno, di tra le roc-
ce faranno sentire la voce.

12 E lui che dalle sue alte stanze
abbevera le montagne: col frutto
delle tue opere si saziera la ter-
ra.

14E lui che fa crescere il fieno per
le bestie, e 'erba a servizio degli
uomini; perché traggano il pane
dalla terra;

15 e il vino rallegra il cuore del-
I'uomo; perché rendano gioioso
il volto con l'olio; e il pane raf-
forza il cuore dell'uomo.

16 Si sazieranno gli alberi della
pianura, e i cedri del Libano che
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&g €piTevoac.

17 ¢xel otpovBia évvoooevoov-
Ol, TOL £QWdLOV 1) olkla 1)yeltat
AVTV.

80on T VPNAa taig EAdPoLG,
TETOX KATAPLYN TOlG Aayw-
oLc.

Y ¢moinoe oeAnvnyv €ig katpovg,
0 fjAL0g €yvw v dvoLv avTov.

20 ¢0ov oxotog, kal Eyéveto
vO&  év avt) OleAgvoovral
TavTa T Onela Tov dELHOL.

2l gkOPVOL WEUVOMEVOL TOV Q-
oot Kat (nTnoat maea TQ
Oew Bowotv avTolc.
2avétetdev 0 AL0G, Kat ovvix-
Onoav xkat elg tag HavdeAag
avT@V KoltaoOoovaL.

» gleAevoetal avOpwmog Emti
TO €QYOV AVTOV KAl €T TV €Q-
Yaoiav avtov éwg éomépac.

2 g eueyaAvvon ta éoya oov,
Kvote mavta év copia émoin-
oag, E¢mAnEwoNn 1 yn g Kti-
O€WG OOV.

» abtn 1 0dAacoa 1) peyAdAn
KAl €VQUXWQEOG, EKEL EQMETA,
@V OUK €0tV aQLOpog, Coa Ht-
KQOQ UETX UEYAAWV"

ha piantato.
17 La faranno il nido i passeri, la
dimora dell’airone li sovrasta.

18 Gli alti monti sono rifugio per
le cerve, e la roccia per le lepri.

1 Ha fatto la luna per segnare i
tempi; il sole ha conosciuto il
suo tramonto.

20Hai posto le tenebre e si e fatto
notte; in essa si aggireranno tut-
te le fiere della foresta,
?1ileoncelli ruggenti per far pre-
da, e cercare da Dio il loro cibo.

2 E sorto il sole: si ritireranno, si
accovacceranno nelle loro tane.

% E uscira I'uomo per l'opera
sua, per il suo lavoro fino a sera.

2 Come sono grandi le tue ope-
re, Signore: tutto hai fatto con
sapienza, la terra e piena delle
tue creature.

% Ecco il mare grande e vasto: ci
sono esseri guizzanti senza nu-
mero, animali piccoli e grandi;




% ¢kel mMAolax dlaTopevovTal,
dpaxwv ovtog, OV EmMAaoag Eu-
nialCev avT).

7 MAVTA TIROG O€ TTEOTOOKWOT,
dovval TNV TEOPNV AVTWV LG
e0KALQOV.

BOOVTOS 00V AVTOIS OVAAEEOL-
oL, &avoléavtog oov TNV XELoA,
T ovuTIaVTA TATN)oONoovVTAL
XONOTOTNTOG.

¥ amootoéavtog 0é oov TO
npdéownov  tapaxOnoovrar
AVTAVEAELS TO TVELHA AVTQY,
Kkal EéxkAelpovol kat &eig TOV
XOUV ATV EMOTEEPOVOLY.
VeEAMOOTEAELS TO TIVEVUA OOV,
kal ktiodnoovtatl, kat dvokol-
VLELS TO MEOOWTIOV TS YNG.
Itw 1) 00&a Kuplov eig Ttovg
atlovag, evpoavOnioetar Koot
0G €T TOLS €QYOLS aAvTOL!

20 emPAémwv ETtL TV YNV Kal
TIOLWV AVTNV TEEUELY, O ATTO-
HEVOS TV 0wV kal kamviCo-
VIAaL

B dow 1 Kuplw €v ) Cowr) pov,
YaAdw 1w Oew pov Ewg V-
TAQX W

¥ Modvvleln avtw 1M dxAoym
LoV, &yw 0& evEavOnoouat

% vi passano le navi, e questo
drago che hai plasmato per bur-
larti di lui.

7 Tutti rivolti a te attendono che
tu dia loro il cibo a tempo op-
portuno.

%8 Se tu lo dai loro, lo raccolgono;
e se tu apri la mano, 'universo
si riempie di bonta.

» Ma se distogli il tuo volto, so-
no sconvolti; se togli loro lo spi-
rito vengono meno e ritornano
alla loro polvere.

%0 Manderai il tuo spirito e sa-
ranno creati, e rinnoverai la fac-
cia della terra.

31 La gloria del Signore sia in
eterno, si allietera il Signore nel-
le opere sue;

32 lui che guarda sulla terra e la
fa tremare: tocca i monti e fu-
mano.

% Cantero al Signore nella mia
vita, salmeggero al mio Dio fin-
ché esisto.

3 Gli sia dolce il mio parlare, e
io mi allietero nel Signore.
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emti T Kvolw.
¥ EKAelmoley AHAQTWAOL ATIO
MG YNS KAl AVOHOL, WOTE )
UTTAQXELY aUTOUG. EVAOYEL T
Ppuxn pov, tov Kvglov.

Si ripete:
196202 3 flALog £y vw TV dvoLV av-
T0V. €00V OKOTOG, KAl €YEVETO
vOE.:
2 g eueyaAvvon ta éoya oov,
Kvpte: mavta év copla émnoin-
oaG.
A6&ax... Kat vov...
AAANAoVi, AAANAovia, AA-
AnAovia. Ad6Ea ool 6 Oedg (7).

% Spariscano i peccatori dalla
terra, e gli iniqui, si che pitt non
esistano. Benedici, anima mia, il
Signore.

190202 T] sole ha conosciuto il suo
tramonto. Hai posto le tenebre e
si e fatto notte.

2 Come sono grandi le tue ope-
re, Signore: tutto hai fatto con
sapienza.

Gloria... ora e sempre...
Alleluia, Alleluia, Alleluia. Glo-
ria a te, o Dio. (3 volte)

Il Diacono recita gli Irinika p. 15

Preghiere del Lucernario

1.

1. Kooie, oiktippov kal €Aen-
MOV, HakQOBvue Kal ToAvEAEE,
EVTIOAL TNV TQOCELXNV M-
MWV, K&l TEOOTXEG TN (PWVT) TG
denoews MUV moinoov ued’
NUWV onuetov elg ayabov: o-
dNynoov 1Nuac &v t 0dw oov
oL oEeVecHalL év T aAnOeia
ooV EDPEAVOV TAG KAEDIAG 1)-
HwvV, &g o poPetoOat to Ovo-
H& 00U TO AYLOV* DLOTL LEYAG €l

S. Signore pietoso e misericor-
dioso, lento all’ira e ricco di mi-
sericordia, porgi 1'orecchio alla
nostra preghiera e attendi alla
voce della nostra supplica. Fa’
per noi un segno per il bene,
guidaci nella tua via perché
camminiamo nella tua verita.
Allieta i nostri cuori perché te-
miamo il tuo nome santo: poi-
ché tu sei grande e compi mera-

~0~




oV, Kat mowwv Bavuaoiar oL el
®eoc pnovog, kat ovk oty O-
Holog oot €v Oeoig, Koote, du-
vatog €v eAéel, kal dyaBog v
loxVL, eig to Pondetv kat maga-
KaAelv, kat owlewv maviag
toUg EATIICovTag eig TO0 Ovoud
OO0V TO AYLOV.

‘Ot mpémeL ool maoa doEa Ti-
un, kat moookvvnotg, T Iatot
Kal T Yiw kat o Ayiw [Tvev-
HATL VOV Kal del kal €ig Tovg
alwvag TV alwvwv. Aunv.

2.

1. Koote, un 1w Ovpw oov
eAEyENg Nuag, pnde m 0QYn
ooV TaELONG MNUAS, AAAX
moinoov ped' NUV Kata TV
émielkeldv oov, lateé kait Oe-
QamELTA TWV PLXWV UV O-
dnynoov nuag Emt Aqpéva Oe-
AUATOS OOV PWTIOOV TOLG
0POaApOLS TV KAEIWWV 1)-
M@V, €l emlyvwotv TG ong A-
AnOelac kal dwenoat MUV ToO
AOLTIOV TNG TEOVONG MHEQAS
EENVIKOV KAl AVAHAQTNTOV,
Kal évta Tov Xeovov Thg Cw-
NG MUV mEeoPelalg TN aylag
Oc0TOKOV, Kl TTAVTWV TV A-

viglie, tu solo sei Dio e non c’e
chi sia simile a te fra gli dei, Si-
gnore, potente nella misericor-
dia, buono nella forza per aiu-
tare, confortare e salvare tutti
quelli che sperano nel tuo santo
nome.

Poiché a te si addice ogni gloria,
onore e adorazione: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

S. Signore, nel tuo sdegno non ci
accusare, e nella tua ira non ci
castigare, ma agisci con noi se-
condo la tua clemenza, medico e
curatore delle anime nostre:
guidaci al porto della tua volon-
ta. Illumina gli occhi dei nostri
cuori perché conosciamo la tua
verita, e concedi che quanto re-
sta del giorno presente sia pieno
di pace e senza peccato, come
pure tutto il tempo della nostra
vita, per lintercessione della
santa Madre di Dio e di tutti i
santi.
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Yilwv oov.

Ot 00V 10 KEATOG, KAl TOUL
ot 1) Baoela kai 1) dOvapig
kat 1] 00&a tov Ilatpog kal Tov
Yiov kat tov Avyiov Ilvevpa-
TOG, VOV KAl QEL KAl €IC TOVG
ALOVAGS TV alwvwv. Apnv.

3.

1. Koote, 6 Oeoc fuwv, pvn-
oONTL NUOV TOV AUAQTWAQY
Kal axoelwv dO0VAwV oov, &V TQ
EmkaAeloOaL Uag to &ytov o-
VOUA& 00V, Kal U KAtatoXOvng
NHAGS ATO TG TEOODOKIAG TOL
éAéovg oov, aAAa xagloal 1)-
utv, Koote, mavta tax mpog ow-
molav altuata: kat dlwoov
NUag dyamnav, kat @ofelodal
o€ ¢£ 6ANG ¢ KaEdlag UV,
KAl TIOLELY €V Aol T0 OéANU&
oov.

Ot dyabog kat PA&vOpwTog
Oeog VTAOXELS Kal ool TNV dO-
Eav avamépmnopev, 1 Ilatol
Kkal T Yiw kat to Ayiw [Tvev-
HATL VOV Kal del kal €ig Tovg
alwvag TV alwvwv. Aunv.

4.

I. O toig dowyrjtoic buvolgs kol

Poiché tua e la forza e tuoi sono
il regno, la potenza e la gloria:
del Padre, del Figlio e del santo
Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli.

S. Signore Dio nostro, ricordati
di noi peccatori e inutili servi
tuoi quando invochiamo il tuo
santo nome, e non deluderci
nella nostra attesa della tua mi-
sericordia, ma accordaci, Signo-
re, tutto cid che chiediamo di
utile per la nostra salvezza.
Concedici di amarti e temerti
con tutto il nostro cuore, e di
fare in tutto la tua volonta.

Poiché tu sei Dio buono e amico
degli uomini, e a te rendiamo
gloria: al Padre, al Figlio e al
santo Spirito, ora e sempre e nei
secoli dei secoli. Amin.

S. Tu che sei celebrato con inni
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anavotolg  dofoAoyilalg VIO
TV aylwv duvApewv Avuu-
VOUUEVOG, TTAT)QWOOV TO OTOUX
MUV TNG ALVECEWS OOV, TOV
dovval HeEYAAWOLVNV T OVO-
HaTl 0oL TQ Ayl Kol dOC MLV
Heolda kat KANQOV peTX TIAV-
TWV TV POPBOVUEVWY O¢€ &V a-
AnBela kai puAaCoOVTWY TOG
EVToAQg covr mEeofelalg TG
aylag Oeotokov Kal mMAVTwV
TV aylwv oov..

‘Ot mpémet oot maoa dOEaq, TL-
un kat mpookvvnotg, T Iatot
Kal T Yiw kat @ Ayiw [Tvev-
HATL VOV Kal del Kal &g Toug
alovag TV alwvwv. Auny

5.

1. Kvote, Koote, 6 ) axoaviw
00V TMAAQUT) OLVEXWV T V-
UTTAT®, O HaKQOOLUWY €T TT&-
VIag NUAG Kat petavowv Emi
TG Kakialg U@V, pvrontt
TWV OKTIQUWV OOV KAl TOV ¢&-
Aéovg oovr emiokedatl NUAS €V
M) o1 dyafotntr Kal dOg ULV
dxuyelv kat To Aowmov Tng
TQOVOTG THEQAG, €K TV TOV
TIOVNEOL TOKIAWV pUnXoavTUA-
Twv, Kat avemiBovAegvtov TV

senza fine e dossologie inces-
santi dalle sante schiere, riempi
la nostra bocca della tua lode,
perché magnifichiamo il tuo
nome santo; e donaci parte ed
eredita con tutti quelli che ti te-
mono nella verita e che custodi-
scono i tuoi comandamenti: per
intercessione della santa Madre
di Dio e di tutti i santi.

Poiché a te si addice ogni gloria,
onore e adorazione: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.
Amin.

S. Signore, Signore, che tieni
I'universo nella tua mano im-
macolata, che pazienti con tutti
noi e ti ritrai dal castigo dovuto
alle nostre cattiverie, ricordati
delle tue compassioni e della
tua misericordia. Visitaci nella
tua bonta e donaci di sfuggire
alle multiformi macchinazioni
del nemico anche per il tempo
che rimane del giorno presente;
custodisci libera da insidie la
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Conv Muov duaxgpvAalov, )
xaottt  tov  Ilavayiov oov
[Tvevpatoc.

EAéer xal @ulavOowria Tov
Movoyevoug cov Yiov ped’ o0
EVAOYNTOG €1, OLV TQ TTAvAYlw
Kal ayaf@, kal Cwomoww oov
[Tvevpaty, vov kat det kal €ig
TOUG ALWVAS TV alwvwv. A-
pnv.

6.

1. O O¢og, 6 péyag kat Bavpa-
0TOg, O AVeKdMYNTW ayabw-
oLV Kal Aovola movoia dt-
OKWV Tt CUUTIAVTA® O Kal Ta
gykooux dyaBo MUty dwon-
OAUEVOS, KAl KATEYYLUNOAS 1-
ULV TNV emnyyeuévny PaoctAel-
av, dx TV 10N KEXAQLOUEVWY
NUv ayaBwv: 0 moujoag 1NUag
Kal TG VOV Népag TO TaQeA-
00V HéQog AT MAVTOG E€KKAL-
val KAKOU, dawonooat NV kat
TO VTTOAOLTIOV APEUTITWS EKTE-
Aéoat, évamov g aylag do-
ENG oov, VUVOLVTAGS O€ TOV HO-
vov ayaBov, kal @UavOow-
miov @eov NUwVv.

Ot ov el 6 Oeog Nuwv, Kat oot
TV d0Eav AVATIEUTOUEY, TQ

nostra vita con la grazia del tuo
santissimo Spirito.

Per la misericordia e ’amore per
gli uomini del tuo unigenito Fi-
glio, col quale sei benedetto, in-
sieme al santissimo, buono e vi-
vificante tuo Spirito, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amin.

S. O Dio grande e mirabile, che
con indicibile bonta e larga
provvidenza governi l'univer-
so, che ci hai donato le buone
cose di questo mondo, e con i
beni di cui gia ci hai gratificati ci
hai dato i pegni del regno pro-
messo; tu che ci hai fatto evitare
ogni male anche per il tempo si-
nora trascorso del giorno pre-
sente, concedici di portare a ter-
mine il rimanente in modo irre-
prensibile, davanti alla tua san-
ta gloria, inneggiando a te, solo
Dio nostro, buono e amico degli
uomini.

Poiché tu sei il nostro Dio e a te
rendiamo gloria: al Padre, al Fi-
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IMTatot kat T Yiw katl T Ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal €lg
TOUG AlWVAS TWV &lwvwv. A-

Hv.

7.

1. O ®eoc 0 péyac kat Votog,
0 HOvog Eéxwv abavaoiav, eag
OlKQV ATIQOOLTOV, O TTACAV TNV
KTiow €&v go@la Odnpoveyn-
oag. O dixxwonoag ava péoov
TOU PWTOG, KAl Ava HETOV TOV
OKOTOUG, Kol TOV pev fjAov O¢-
pevog eig €fovolav tng Mué-
oac, oeAvNV d¢ Kal &oTéag
elg é€ovoiav ¢ VUKTOS: O Ka-
tallwoag NUAS Tovg AUAQTW-
Aovg kal €Tl TG TaEovONG -
0aG TMEOPOATAL TO MEOCWTIOV
oov &v €EopoAoyToeL Kal TNV
£omeQLVnv dofoAoytav
TEOOAYAYELV: AVTOG, @PUAAV-
OowTe Kvole, katevOuvov v
TIEOTEVLXTV UV WG Ouuiaua
EVOTIOV 00V Kal mEoodelat
avTNV Elg ooun v evwdiag. Ila-
QACXOVL OE ULV TNV TTAQOVOAV
éomégav Kal TV Emovoav
vOKTa elonviknv: évdvoov 1-
HaG OTAQ PTOG QLOAL T)UAS
ATIO POBOL VUKTEQLVOL KAl a-

oolL

glio e al santo Spirito, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli. Amin.

S. O Dio grande e altissimo, tu
che solo possiedi I'immortalita e
abiti la luce inaccessibile, che
hai fatto tutta la creazione con
sapienza, che hai separato la
luce dalla tenebra, che hai posto
il sole a dominio del giorno, e la
luna e le stelle a dominio della
notte; tu che anche in quest’ora
hai concesso a noi peccatori di
accostarci al tuo volto nella con-
fessione e di offrirti la dossolo-
gia vespertina; tu stesso, Signo-
re amico degli uomini, dirigi la
nostra preghiera come incenso
davanti a te, e accoglila come so-
ave profumo. Concedici una se-
ra e una notte pacifiche; rivestici
con le armi della luce; liberaci
dallo spavento notturno e da
tutto cio che si aggira nella tene-
bra. Fa’ che sia libero da ogni
fantasia diabolica il sonno che
hai donato a ristoro della nostra
debolezza; si, Sovrano di tutte le
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TIO TTAVTOG TIEAYHATOG €V OKO-
TEL DLATIOQEVOLLEVOL” Kot DOG 1)-
MLV TOV UTTtvov, OV €l AVATo-
ow T doBevela MUV E0wOT)-
0w, TIAONG OAPOALKTIC pavTa-
olag ammAAaypévov. Nat, Aé-
OTIOTA TWV ATIAVTWV, TWV XY -
Owv xoonyé tva, kat Tl Talg
KOLTALG TJHWV KATAVUYOHEVOL,
HVTUOVEVWUEV €V VUKTL TOV O-
VOUATOS OO0V, Kol Tr) HeAE)
TWV OWV EVIOAWV Katavyalo-
pevor, &v ayaAAkoet Puxng
dlaviotwpev TEOg dofoAoylav
G ong dyaBotntog, denoelg
Kal Keolag T o1 evoTAQYX-
via mpoodyovteg UeQ TV 1OI-
WV AHAQTNUATWV KAL TTAVTOG
TOU AoV 00V, OV TAlG TtEEoPel-
aLg TG aylag OeotoKoL Vv EAE-
eLémiokedat

Ot ayabog kat uAdvOowog
Ococ VTIAQEXELS, KAl oL TNV 00-
Eav dvaréumnopev, @ Iatol
Kal T Yiw kat to Ayiw I[Tvev-
HATL VOV KAl &el kKal €G TOUG
alwvag TV alwvwv. Aunv.

cose, elargitore di ogni bene, af-
finché anche sul nostro letto,
con compunzione, noi ci ricor-
diamo nella notte del tuo nome
e, illuminati dalla meditazione
dei tuoi comandamenti, ci le-
viamo nell’esultanza dell’anima
per glorificare la tua bonta, of-
frendo preghiere e suppliche
alla tua amorosa compassione
per i nostri peccati e per quelli
di tutto il tuo popolo, che ti chie-
diamo di voler visitare, nella tua
misericordia, per intercessione
della santa Madre di Dio.

Poiché tu sei Dio buono e amico
degli uomini, e a te rendiamo
gloria: al Padre, al Figlio e al
santo Spirito, ora e sempre e nei
secoli dei secoli. Amin.

Irinika
Al termine del salmo introduttivo, il diacono, stando nel luogo con-

sueto, dice la grande colletta (o irinikd); se non c’é il diacono, la dice il
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sacerdote stesso davanti alla santa
spondono ad ogni prece.

A. Ev elporjvny tov Kvptov den-
Owpev

X. Koote éAénoov. [kal ueta
amo kaOe aitnon]

A. Yrép g avwOev elprvng,
kal g owtnolag Twv Puxwv
Nuwv, Tov Kvplov denbwpev.
Ymép g elorvng ToL CVUTA-
VTOG KOOUOL, evoTadelag TV
aylwv tov Oeov ExkAnowwv,
Kal TG TV MAVIWV EVWOEWG,
oL Kvgiov denBapev.

Ymép tov aryiov oilkov TovTOUL,
Kal TV peTx TIOTEWS, €VAR-
Belag, kat @oPov Beov eloldv-
TwV €V avtw, ToL Kuplov den-
Bwpev.

Yrép tov Oeopideotdtov Emi-
OKOTIOV U@V, (TOV O€1V0C), TOV
Tipniov moeoButepiov, TG €v
Xowotw diakoviag, mavtdg Tov
KAnpov kat tov Aaov, tov Kv-
olov denBwpev.

Ymép tov evoegfoug Nuav EO-
voug, maong Aoxng kat E&ov-
olag €v avT, ToL Kata ENOAvV
OdAaocoav kat déoa @LAoxoli-
OTOoVL MUV 0TEATOV, ToL Ku-

mensa, e i cori, avvicendandosi, 1i-
D. In pace preghiamo il Signore.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invo-
cazioni successive)

D. Per la pace dall’alto e la sal-
vezza delle anime nostre, pre-
ghiamo il Signore.

Per la pace del mondo intero,
per la saldezza delle sante Chie-
se di Dio e l'unione di tutti, pre-
ghiamo il Signore.

Per questa santa casa e per quel-
li che vi entrano con fede, pieta
e timore di Dio, preghiamo il Si-
gnore.

Per il nostro vescovo N. amato
da Dio e per il venerabile presbi-
terio, per la diaconia in Cristo,
per tutto il clero e il popolo, pre-
ghiamo il Signore.

Per i nostri governanti, e per
tutte le autorita, preghiamo il Si-
gnore.
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olov denBwpev.

Ymép g MdAews TG, TA-
ONG TOAEWGS KAL XWAGS Kol TV
TOTEL OKOUVTWV €V aUTALG,
oL Kvpiov denBapev.

Ymép evkpaoiag déwv, eVPo-
olag TV KAETWV TG YNG Kal
KAV elgnvikwv, Tov Kvplov
denBwuev.

Ymeo mAedvtwy, OdOLTTOQOVV-
TWV, VOOOUVTIWYV, KAXUVOVTIWY,
A HAA@DTWV Kal ¢ owtneiag
avtwv, Tov Kvplov denbauev.

Ymép tov Guodnvat NUAS ATO
ridomng OAlpews, 00YNG, KLVOU-
VOU Kal avaykng, tov Kvplov
denbwpev.

AvtidaBov, ocwoov, €Aénoov
Kat dixpLAa&ov Nuag, 6 Bedg,
1) OT) XXQLTL.

Tnc Iavayiag, axoavtov, Urte-
oevAoynuévng, &vdocov, Ae-
omoivNg U@V Oe0TOKOL Kol &-
ermapBévov  Maolag,
TAVTWV TV Aylwv pvnuovev-
oavteg, éavtolg Kat dAAAAovg
kal maoav TV Conv MUy,
Xootw 1@ O mapabwpeda.
X. Zot Kvote.

peta

Per questa citta, per ogni citta,
paese e per i fedeli che vi abi-
tano, preghiamo il Signore.

Per la mitezza del clima, per
della
terra, perché ci siano dati tempi
di pace, preghiamo il Signore.

Per i naviganti, per quelli che

I’abbondanza dei frutti

sono in viaggio, per i malati, i
sofferenti, i carcerati e la loro
salvezza, preghiamo il Signore.
Perché siamo liberati da ogni
tribolazione, ira, pericolo e an-
gustia, preghiamo il Signore.

Soccorrici, salvaci, abbi pieta di
noi e custodiscici, o Dio, con la
tua grazia.

Facendo memoria della santis-
sima, immacolata, piti che bene-
detta, gloriosa Sovrana nostra,
la Madre di Dio e sempre Ver-
gine Maria, insieme a tutti i san-
ti, affidiamo noi stessi, gli uni gli
altri, e tutta la nostra vita a Cri-
sto Dio.

C. A te, Signore.

11 sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 1. del lucernario, p. 9,
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quindi l'ekfonisis:

T. ‘Ot moémet ooy, maoa dOEa,
TIUT) Kal meookvvnots, T Ia-
ol Kal @ Yiw kat to Ayiw
[Tvevpaty, vov kat det kal lg
TOUG ALWVAS TWV ALWOVWV..

X. Apnyv

S. Poiché a te si addice ogni glo-
ria, onore e adorazione: al Pa-
dre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei se-
coli.

C. Amin.

Al termine degli irinikd, il diacono entra nel santuario.

Kathisma

Quindi, se é sabato, il lettore, stando al centro della navata, legge il
primo kathisma del salterio, cioe Beato I'uomo. Se il giorno seguente e
una festa del Signore o della Madre di Dio, o di un santo particolarmente
celebrato, legge i primi tre salmi di questo kithisma. La sera della dome-
nica non si legge il salterio, e neppure la sera del venerdi. Negli altri
giorni, il kathisma stabilito del salterio.

Dopo il kathisma, il diacono, uscendo dalla porta nord, dice la pic-

cola colletta:

A."Ettkat €t év eipnyvr) tov Kv-
olov denBwpev.

X. Kvote, éAénoov. [kai peta
ano kabe aitnon]

A. AvtidafBov, cwoov, éAénoov
Kat dixLAalov Nuag, 6 Bedg,
1) OT) XAQLTL.

Tnc Iavaytag, dxodvtov, OTte-
oevAOYNUEVNG, €vdOEov, Ae-
omolvng NUwv Begotdkov Kal
aemagBévov  Maolag,
TAVTWV TV Ayiwv Hvnpovev-
oavTeg, éavToLg Kal AAANAovg

peta

D. Ancora e ancora, in pace, pre-
ghiamo il Signore.

C. Signore, pieta. (e cosi alle invo-
cazioni successive)

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con
la tua grazia.

Facendo memoria della tutta
santa, immacolata, pit che be-
nedetta, gloriosa Sovrana no-
stra, la Madre di Dio e sempre
Vergine Maria, insieme a tutti i
santi, affidiamo noi stessi, gli
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Kal maoav v Conv Ny,
Xootw 1@ O mapaOwpeda.
X. Zot Kvote.

uni gli altri, e tutta la nostra vita
a Cristo Dio.
C. A te, Signore.

11 sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 2. del lucernario, p. 10,

quindi l'ekfonisis:

T. ‘Ot 00V 10 KEATOC, KAl 0OV
ot 1) Baoela kai 1) dOvapig
Kat 1) 00&a toL Ilateog kat Tov
Yiov kat tov Ayiov Ilvevpa-
TOG, VOV K&l AEl KAl €1C TOVG
ALOVACS TWV KLWOVWV.

X. Apnv.

S. Poiché tua e la forza e tuoi so-
no il regno, la potenza e la glo-
ria: del Padre, del Figlio e del
santo Spirito, ora e sempre e nei
secoli dei secoli.

C. Amin.

Mentre i cori iniziano il Signore, ho gridato, il diacono prende
l'incensiere e, messo l'incenso, si rivolge al sacerdote chiedendo la bene-

dizione:
A. EvAoynoov, Aéomota, T6 Ov-

piopo.

D. Benedici, signore, I'incenso

e il sacerdote lo benedice dicendo:

1. Qupuiapd oot mpoo@épopev,
Xototé 6 Oeog UV, €ig OOV
eVWOLAG TVELHATIKNG O TIEOO-
defapevog elg TO VTMEQOLOA-
VIOV 0ov BuolaoTr)QloV, AvTL-
KATATEUPOV MUV TNV XAQLV
tov ITavarytov oov Ivevuatoc.

S. Offriamo a te incenso, o Cri-
sto Dio nostro, quale soave pro-
fumo spirituale: ricevilo sul tuo
altare sovraceleste, e in cambio
manda a noi la grazia del santis-
simo Spirito.

Il diacono incensa la santa mensa, il santuario, tutta la navata e
quelli che sono nel santuario; di ritorno, depone l'incensiere e attende li.

Nel vespro feriale la porta bella resta chiusa; il sacerdote entra dalla
porta sud ed esce dalla porta nord per incensare al momento del Si elevi.

Si canta il Signore, ho gridato nel tono corrispondente e 6 stichi
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con 3 prosomia del triddion e 3 stichira del santo che si ricorda. Gloria.
Ora e sempre. Theotokion prosomion del minéo, oppure, al martedi e al

giovedi, stavrotheotokion prosomion, oppure, ogni venerdi, il primo theo-

tokion del tono.

Salmi del Lucernario
Salmo 140

I due primi stichi si salmeggiano come segue:

laKoole éxékpala mEOg 0¥, eloA-

KOLOOV HOv,

elodrovoov uov, Kvpte

bKoVoLe, ékékpala mog 0¢, eloq-

KOLVOOV OV TROOXES TI) PwVh

TG OENOEWS OV, &V TQ KEKQA-

Yévaul e TEOg O¢€

eloakovoov pov, Kvpte

2 KatevOuvOntw 1) mpooevxm

Hov, wg Ouulapa Evwmiov oov,

ETAQOIS TV XEPWV HoL Quoia

£0TTEQLVT).

eloakovoov pov, Kvpte
Altrimenti, come segue:

'Kvote, éxékpaa oog o€, elod-

KOLVOOV HOU TROOXES TI) PwVh

¢ deNoews Hov, &V TQ Ke-

KQAYEVaL e TIQOG O

2 KatevOuvOntw 1) mpooevyn)

Hov, ws Buulapa Evomiov oov,

EMAQOIS TWV XELPWV HoL Quoia

£0TtEQLVT).

> ®ov, Kvgte, puAaknv 1@ oto-

laSignore, ho gridato a te, esa-
udiscimi:

esaudiscimi, Signore.

>Signore, ho gridato a te, esa-
udiscimi: volgiti alla voce de-
lla mia supplica quando grido
a te:

esaudiscimi, Signore.

2 Si elevi la mia preghiera co-
me incenso davanti a te, 1'al-
zarsi delle mie mani come sa-
crificio vespertino:

esaudiscimi, Signore.

!Signore, ho gridato a te, esau-
discimi: volgiti alla voce della
mia supplica quando grido a
te.

2Si elevi la mia preghiera come
incenso davanti a te, 1’alzarsi
delle mie mani come sacrificio
vespertino.

> Poni, Signore, una custodia
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pHatl pov, kat OvEav TeQLOXTS
TeQL T XelAN Hov

4 un EkkAlvng v Kadlav pov
elg Adyoug TovnpLlag Tov TEOPA-
ollecOaL mMEOYATELS €V XTI
alg ovv avOpwmolg éoyaloué-
VOLG TIV &AVOULIAV, KAXL OV 1) OUV-
OLACW HETA TWV EKAEKTQV AV-
TQV.

> moudevoel pe dlkalog &v eAget
Kat EAéyEel pe, EAatov d¢ apap-
TWAOD PN Atmavdtw TV KeQa-
ANV pouv® 0Tt €L Kat 1] TRooev XN
HOVL €V TalG eVdoKIALS aVTWV"

® katemoONoAv EXOUEVA TTETOAG
ol KQLITatl ATV AKOVCOVTAL T
oNuata pov ot dvvOnoav.

7OEL TAX0G YNG €0QAY™ ETTL TG
YNG, dleokopmioOn ta oot Aav-
TWV TIOX TOV AdNV.

8 0t moog o€, Kuote, Koo, ot
opOaApol pov' émt oot NAToa,
U1 av—TavEATG TV Puxnv pov.

7 eLAaEOV pe amo mayldog, TG
OLVEOTNOAVTO HOL KAl AQTmo
OKAVOAAwV TV €Qyalopévayv
IV &voulav.

0 megovvtal &v apeBANoTo®

alla mia bocca, e una porta for-
tificata intorno alle mie labbra.
*Fa’ che non si pieghi il mio
cuore a parole malvage, per
trovar scuse ai peccati insieme
agli uomini che commettono
iniquita: e non avro parte alle
loro scelte.

> Mi correggera il giusto con
misericordia e mi rimprovere-
ra: ma non unga il mio capo
'olio del peccatore, poiché io
continuo a pregare in mezzo a
cio di cui essi si compiacciono.
¢ Sono stati inghiottiti accanto
alla pietra i loro giudici; ascol-
teranno le mie parole, perché
si son fatte dolci.

7 Come zolle di terra spaccate
sul suolo, sono state sparse le
loro ossa presso I’ade.

851, verso di te, Signore, Si-
gnore, i miei occhi. In te ho
sperato, non togliermi la vita.
? Custodiscimi dal laccio che
mi hanno teso, e dagli inciam-
pi degli operatori di iniquita.

10 Cadranno nella loro rete i
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aUT@V ol apagTwAol Kata Ho-
vag el eyw €wg av maéAlw.

peccatori; io me ne sto solo,
sinché non sfugga.

Salmo 141

2@vT) pov mpog Koglov exéxoa-
Ea, v pov mpog Kvplov €de-
nonv.

S EKXEQ EVWTILOV aUTOD TNV dén-
otv pov, v OAW v pov evwniov
AVTOL ATAYYEAQ.

L v ot éxAelmewy €€ Euov TO
TIVEDUA MOV, KAl o EYvws Tag
To(Boug pov &v 60w Tav, 1) é-
mogevLOUNV, Eéxkouav mayda
HoL.

S KATEVOOLV €1G TX De& Ll Kol €TTé-
PAemov, kal ovk NV O EMLYVW-
OKWV HE ATIWAETO QUYT) ATT é-
HOU, kal ovk €0ty O €klnTav
TV Puxnv pov.

¢ gxéxpala mog o€, Kogte, eina
oV €l 1) EATtiC pov, peQLS oV el €V
v CovTv.

7 MEOOXEG TEOG TNV dénotv pov,
0Tt EtamevaOny opodoa: gvoat
HE €K TV KATAOWKOVIWV HE,
OTL EkpaTalwOnoav VTEQ EUE.

(per 10 stichi)
fa gEayaye €k @UAaKNG TV Pu-

?>Con la mia voce ho gridato al
Signore, con la mia voce il Si-
gnore ho supplicato.

3 Effondero davanti a lui la mia
supplica, a lui esporro la mia
tribolazione.

* Quando il mio spirito mi ab-
bandona, tu conosci i miei sen-
tieri; su questa via in cui cam-
minavo, mi hanno nascosto un
laccio.

> Osservavo a destra, guar-
davo, ma non c’era chi mi co-
noscesse; e perduto per me
ogni scampo, non c’e chi cer-
chi I’anima mia.

¢ A te, Signore, ho gridato, e ho
detto: Tu sei la mia speranza,
la mia parte nella terra dei vi-
venti.

"Volgiti alla mia supplica per-
ché sono umiliato all’estremo;
liberami dai miei persecutori,
perché sono divenuti piu forti
di me.

%aTrai dal carcere I’anima mia,
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X1V Hov TOU €EopoAoyTrjoacOatl
T ovopati oov

& ¢ue vmopevovot dikatol, Ewg
00 AvTamodqg pot

perché confessi il tuo nome.

88 Mi attenderanno i giusti, fin-
ché tu mi abbia retribuito.

Salmo 129

(per 8 stichi)
2Bk BaOéwv éxékoalad oot, Ko-
oter Kvote, elodkovoov g Qw-
VNG povr
2 yevnOntw T WT& 0OV TIEOOE-
XOVTa €l TNV VNV TNe den-
OEWS HOV.

(per 6 stichi)
4 gav avoplag magaTnENoTg,
Kvpie Koopte, tic vmootoetay
OTL TaQa 0oL O IAAoHOG E0TLV.
5 EVEKEV TOV OVOUATOS OOV UTiE-
newva og, Koote, Omépetvev 1 o-
X1] Hov €ig Tov Adyov oov. NATIL-
oev 1] Puxn) pov émi tov Kvgov

(per 4 stichi)

*amo LAAKNG TEWIAG HEXOL VU-
KTOG ATO QUAAKNG TIoWIAG EA-
moatw loganA émntit tov Koglov.
7% 0t maga t@ Kvplw to €Aeog
Kal TIOAAT) Tt avT@ AVTEWO'LS,
Kal avtog Avtowoetat tov lo-
QaNA €K TIACV TWV AVOHULOV
avTOU.

122 Dal profondo ho gridato a
te, Signore: Signore, ascolta la
mia voce.

%t Siano le tue orecchie attente
alla voce della mia supplica.

34 Se osservi le iniquita, Signo-
re, Signore, chi potra resistere?
Si, presso di te e 'espiazione.
> Per amore del tuo nome a
lungo ti ho atteso, Signore, ha
atteso I’anima mia la tua pa-
rola. Ha sperato 'anima mia
nel Signore.

¢Dalla veglia del mattino fino
a notte, dalla veglia del mat-
tino speri Israele nel Signore.
78 Perché presso il Signore e la
misericordia, e grande e pres-
so di lui la redenzione, ed egli
redimera Israele da tutte le sue
iniquita.
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Salmo 116

! Atvette tov Kvglov, mavta tx ! Lodate il Signore, genti tutte
£0vn énawvéoate avtoy, avteg dategli lode, popoli tutti.
oL Aaol,
20t ekpatawOn To €éAcog avtov  ?Perché piu forte si e fatta per
£’ Nuac, kat ) aAnOewax tov Kv- noi la sua misericordia, e la ve-
olov pével eig TOV atlwva. rita del Signore rimane in eter-
no.
Ao&a... Gloria...

e si canta il primo doxastikon della sera, secondo il typikon.
Kat vov...

11 theotokion, secondo il typikon.

Ora e sempire...

Piccolo Ingresso
Mentre si canta il Gloria. Ora e sempre, il sacerdote indossa il
felonion e si fa 'ingresso. 1l diacono prende l'incensiere e, dal sacerdote,
prende il santo vangelo se si legge una pericope evangelica, poi esce in-
sieme al sacerdote dal lato nord e vanno a mettersi davanti alle porte
sante; il diacono sta alla destra del sacerdote e dice sottovoce, in modo che

lo senta solo il sacerdote:
A. Tov Kvpiov denbwpev

D. Preghiamo il Signore.

11 sacerdote dice sottovoce la preghiera del I'ingresso:

1. ‘Eomtéoac kal mowl kat pe-
onupolag, atvovpev, evAoyov-
HEV, EUXAQLOTOVHEV Kol deOE-
O ocov, AéomoTax TV ATAV-
twv, PDAavOowre, Kigte. Ka-
tevOLVVOV TNV TEOOELXNV 1)-
MWV, ws Ovpiapa EvTiov oov
KAl 1) EKKAIVIG Tag kadlog
MUV €ig Adyovg, 1) eig Aoyt

S. La sera, al mattino e a mezzo-
giorno noi ti lodiamo, ti benedi-
ciamo, ti ringraziamo e ti pre-
ghiamo, o Sovrano dell’'univer-
so, Signore amico degli uomini.
Dirigi la nostra preghiera come
incenso davanti a te, fa’ che non
si pieghino i nostri cuori a pa-
role o pensieri malvagi, ma libe-
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opovg movneiag, aAAa Quoat
NUAG &k TavIwv twv Onev-
ovtwv tag Puxag mnuwve ot
npoog oé, Koote, Koopte, ot og-
QaApot Nuav, kat émi oot MNA-
moapey: Un KatatoxOvng 1)-
Hag, 6 Oeog HuUv.

1. ‘Ot mpémer oot maoa dOEa,
TIUT) Kal moookvvnots, T Ia-
ol kal @ Yip xat @ ayiw
[Tvebpaty, vOv kal Ael kal €ig
TOUG alVag TV alwvwv. A-

unv-

raci da tutti coloro che danno la
caccia alle anime nostre, poiché
a te, Signore, Signore, sono ri-
volti i nostri occhi e in te ab-
biamo sperato: non farci arros-
sire, o Dio nostro.

S. Poiché a te si addice ogni glo-
ria, onore e adorazione: al Pa-
dre, al Figlio e al santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei se-
coli. Amin.

11 diacono presenta al sacerdote il santo vangelo e questi lo bacia.
Quindi il diacono dice al sacerdote:

A. EvAoynoov Aéomota, tnv
aylav eloodov.

D. Benedici, signore, il santo in-
gresso.

11 sacerdote benedice rivolto a oriente:

1. EVAoynuévn 1) eloodog tawv
Avyiwv oov, mAavtote, VOV Kal
AEL KAL €IG TOVUG ALWVAS TV
ALWOVV.
A. Apnv.

S. Benedetto I'ingresso dei tuoi
santi in ogni tempo, ora e sem-
pre e nei secoli dei secoli.

D. Amin.

Va quindi ad incensare le sante icone come di consueto, poi dice ad

alta voce:
A. Zopla, OgOot.

D. Sapienza, in piedi!

E subito si canta Luce gioiosa:

Dag iAaov aryiag d0Eng, aba- Luce gioiosa della santa gloria
vatov Ilatpog, ovpaviov, ayl- del Padre immortale, celeste,
ov, pakaQog, ITnoov Xouoté, éA- santo, beato, o Cristo Gest!
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Oovteg émi v NAlov dvow, (-
dOVTES PGS E0TIEQLVOV, DUVOL-
uev Iatéoa, Yiov, kat &ylov
[Tvevpa Oeov. A6V o€ év ma-
oL Kawpolg, Luvelobal wvaig
atolaig, Yie ®eov, Cwtv O OL-
dovg, Ao 6 kOopog o¢ doEaleL.

Giunti al tramonto del sole, e vi-
sta la luce vespertina, cantiamo
il Padre, il Figlio e il santo Spi-
rito, Dio. E cosa degna cantarti
in ogni tempo con voci armo-
niose, o Figlio di Dio, tu che dai
la vita: percio a te da gloria il
mondo.

Il diacono entra nel santuario e incensa la santa mensa. 1l sacerdote
si inchina davanti alle porte sante e, dopo averle baciate, entra.

Nel vespro feriale non si fa l'ingresso: chi presiede dice I’azione di

grazie vespertina Luce gioiosa subito dopo il Gloria... Ora e sempre...

Al termine di Luce gioiosa il diacono, stando davanti alle porte
belle e guardando verso il coro, dice ad alta voce:

A. Eomtéoacg Ipokeipevov.

D. Prokimenon della sera.

La domenica sera si cantano i grandi prokimena del triodion, gli
altri giorni, i prokimena indicati per le letture quotidiane del triddion

Dopo il prokimenon, se ci sono letture dai profeti, il lettore le legge
al centro della navata, e il diacono, all’inizio di ciascuna, dice ad alta voce:

Sapienza! e Stiamo attenti.

Se si devono leggere pericopi dagli apostoli, il diacono dice ad alta
voce: Stiamo attenti: Sapienza! Stiamo attenti.

Quindi il diacono, stando al luogo consueto, fa I’ektenia mentre i
cori si alternano nel canto del Signore, pieta dopo ogni prece, 3 volte.

Nel vespro feriale, dopo il prokimenon, chi presiede proclama il
Concedici, p. 28, quindi il sacerdote fa le invocazioni: Completiamo,

p. 29.

A. Eintwpev mavteg €€ 0ANG g
Ppuxne kat €€ OANG g dlavol-
ag MUV, ElMWUEV.

D. Diciamo tutti con tutta I’ani-
ma, con tutta la nostra mente di-
ciamo:
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X. Kvote, éAénoov. (y) [kai
peta amo kabe aitnon]

A. Kvote, ITavtokpatop, 6 ®eog
TWV MATEQWV U@V, dedueOa
LoV, EMAKOLVOOV Kal EAénoov.
EAénoov nuac, 6 Oedg, kata
T0 péya €Aedg Xovu, deopedad
LoV, EMAKOVOoV Kal EAénoov.

"Et1 dedpeba vme tov Iatpdg
kat Oeopreotdtov Emioko-
TIOL T|HWV (DELVOC).

"Bt deopeba Omep twv AdeA-
POV UV TV LlEQEWV, LEQOHO-
VAXWV, Lepodlakdvwy Kat Ho-
vaxwv kal maong g &v Xou-
0TQ NUWV AdeAPOTNTOC.

"Ett 0eopeba Omep éAéovg, Cw-
ng, elpnvng, vyeiag, ocwtnoelag,
ETuokéPews,  OLYXWONOEWS
KAl AQECEWS TV QXHAQTIWV
TV OOVAWV TOL OE0V, TAVTWV
TV evoePwv Kat 0000dOEwV
XOLOTIAVQYV TWV KATOKOUVTWYV
Kal TaQemmONUOUVTWVY &V T
TOAeL Kal evopla Ttavt, TV
ETUTEOTIWYV, CLVOQOUNTWV Kol
apLegwTV TG legag ExkAn-
olag tavTne.

"Ett deopeba OmeQ TV paka-

C. Signore, pieta (3 volte, cosi alle
invocazioni successive)

D. Signore onnipotente, Dio dei
padri nostri, ti preghiamo: esau-
discici e abbi pieta di noi.

Pieta di noi, o Dio, secondo la
tua grande misericordia, ti pre-
ghiamo, esaudiscici e abbi pieta
di noi.

Ancora preghiamo per il nostro
vescovo N. amato da Dio e per
il venerabile presbiterio.
Ancora preghiamo per i nostri
fratelli sacerdoti,
diaconi, ierodiaconi e monaci, e
per tutti i nostri fratelli in Cristo.

ieromonaci,

Ancora preghiamo perché i
servi di Dio che abitano o si tro-
vano in questa citta (o questo
paese, o quest’isola, o questo
monastero) ottengano miseri-
cordia, vita, pace, salute, sal-
vezza, visita divina, perdono e
remissione dei peccati.

Ancora preghiamo per i beati e
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OlwV KAl AELUVNOTWYV KTITOQWV
e ayiag EékkAnoiag (1) Mo-
VIG) TavTNG Kal VTTEQ MAVTWV
TWV TIQOAVATIAVOAEVWY TIO-
TEQWV KAl ADEAPOV 1|HUWV, TV
EvOade evoePwg Kelévwy Kal
ATIAVTAXOL 00000OEWV.

"Et1 dedpeba UTEQ TV KAQTO-
POQOVVTWV Kal kaAAleQyov-
VIV &V T aylw kal mavoé-
TTW VAQ TOUTW, KOTILWVTWY,
PaAAOVTIwV kal OTEQ TOL Tte-
QLEOTWTOG AQOV TOU ATIEKDEXO-
HEVOL TO MAQA 00U HEéYa Kal
mAOVOLOV EAEOG.

indimenticabili fondatori di
questa santa chiesa (0 mona-
stero) e per tutti i nostri padri e
fratelli che gia si sono addor-
mentati, e per tutti i fedeli orto-
dossi che sono piamente sepolti
qui e dovunque.

Ancora preghiamo per quelli
che portano offerte e lavorano
in questo santo e venerabilissi-
mo tempio, per quelli che vi si
affaticano, per i cantori, e per il
popolo qui presente che attende
la grande e copiosa misericordia
che viene da te.

Ekfonisis del sacerdote:

T. Ot éAenpwv kat eAavOow-
nog Oeog vmApxels, kat Xot
TV 00V AVATEUTIOUEY, TQ
IMatol kat @ Yiw kal T Ayiw
[Tvevparti, vov kat del kal elg
TOUG ALWVAS TWV KLWVWV.

X. Apnv.

Chi presiede dice:
Kata&iwoov, Kopile, év ) é-
oTéQa TAUTI), AVAUAQTNTOUG
@LAaxOnvatL fuac.

EvAoyntoc e, Kvote, 6 Oeog
twv [atépwv Nuav, kat atve-
OV Kat dedofaouévov to Ovo-

S. Poiché tu sei Dio misericor-
dioso e amico degli uomini, e a
te rendiamo gloria: al Padre, al
Figlio e al santo Spirito, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Concedici, Signore, in questa se-
ra, di essere custoditi senza pec-
cato.

Benedetto sei tu, Signore, Dio
dei padri nostri, degno di lode e
glorificato e il tuo nome nei se-
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H& OO0V €lg TOUG alwvag. Apnv.
I'évorto, Koote, 10 €Aedg oov
£@' Nuag, kabameg NATticapev
ETL O€.

EvAoyntog ei, Kvgte. dlda&ov
HE TX dKALWUATA TOV.
EvAoyntog el, Aéomota, ovvé-
TIOOV HE T DIKALWUATA OOV.
EvAoyntoc e, Ayte, patioov
e Tolg dkalwpaot cov

Kvote, 10 éAedg oov eig oV ail-
VA, TX £QYA TV XELQWV OOV
ur) taptonge.

Yol mEémel alvog, ool MEETEL
buvog, ool dO&a TEEMEL TQ
IMatol kat @ Yiw kal T Ayiw
[Tvevparti, vov kat del kal elg
TOUG AlVAag TV alwvwv. A-

unv-

coli. Amin.

Sia la tua misericordia, Signore,
su di noi, come in te abbiamo
sperato.

Benedetto sei tu, Signore: inse-
gnami i tuoi decreti.

Benedetto sei tu, Sovrano, dam-
mi I'intelligenza dei tuoi decreti.
Benedetto sei tu, Santo, illumi-
nami con i tuoi decreti.

Signore, la tua misericordia e in
eterno, le opere delle tue mani
non trascurare.

A te si addice la lode, a te si ad-
dice I'inno, a te si addice la glo-
ria: al Padre, al Figlio e al santo
Spirito, ora e sempre e nei secoli
dei secoli. Amin.

1l diacono prosegue con le invocazioni:

A. TIAnpwowpev v €omeQt-
VIV dénowv Nuev te Kupiw.

X. Kvote éAénoov.

A. AvtidafBov, ocwoov, éAénoov
Kat dixLAalov Nuag, 6 Bedg,
1) OT) XAQLTL.

X. Kvoie éAénoov.

A. Tnv éomépav maoav, teAel-
av, aylav, elENVIKNV Kat dva-
uaotnrov, mapa tov Kvplov,

D. Completiamo la nostra pre-
ghiera vespertina al Signore.

C. Signore, pieta.

D. Soccorrici, salvaci, abbi pieta
di noi e custodiscici, o Dio, con
la tua grazia.

C. Signore, pieta.

D. Invochiamo il Signore perché
tutta questa sera sia perfetta,
santa, pacifica e senza peccato.
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attnowpeda.

I cori, alternandosi:
X. INapaoyxov Koopte. [kai peta
amno kaOe aitnon]
A. Ayyeldov elorjvng, mOTOV
00N YoV, @LAaka TV Puxwv
Kal TOV CWHATWV MUV, TaAQX
tov Kvgiov aitnowopeda.
Luyyvaounyv kat &Qeotv twv Aa-
HAQTIWV KAl TV TANUUEAN)-
HATWV U@V, Ttapd toL Kvplov
attnowpeda.
Ta kaAa kat ovppégovta taig
pouxaic U@V Kal eENVNV TQ
KOOUW, taga tov Kvplov attn-
owpeda.
Tov vrtdéAoirtov xpdvov g Cw-
NG NHWV €V EENVN Kal HeTa-
vola ékteAéoar, mapd tov Ku-
olov aitnowpeda.
Xowtiava tax téAn g Cwng
NHWV, avaduva, avemaloyvv-
™, EQNVIKA, Kal KAATV A&mo-
Aoyiav v €mi oL PoBeQov
pPrjuatoc tov XELOTOL  AlTh-
owueda.
Tnc Iavaytag, dxodvtov, OTte-
oevAoYNuévng, €vdofov, Ae-
omolvng Nuwv Begotdkov kai
aemap0évov Maolag, peta

C. Concedi, o Signore. (cosi alle
invocazioni successive)

D. Invochiamo dal Signore un
angelo di pace, guida fedele, cu-
stode delle nostre anime e dei
nostri corpi.

Invochiamo dal Signore il per-
dono e la remissione dei nostri
peccati e delle nostre colpe.

Invochiamo dal Signore cio che
e buono e giova alle anime no-
stre, e la pace per il mondo.

Invochiamo il Signore perché ci
dia di portare a termine il rima-
nente tempo della nostra vita
nella pace e nella penitenza.
Invochiamo il Signore perché la
fine della nostra vita sia cri-
stiana, senza dolore, senza ver-
gogna, pacifica; e chiediamo di
avere una buona difesa al temi-
bile tribunale di Cristo.
Facendo memoria della santis-
sima, immacolata, pit che bene-
detta, gloriosa Sovrana nostra,
la Madre di Dio e sempre Ver-
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TAVTIWV TV Ayiwv Hvnpovev-
oavTeg, éavtolg Kat AAANAoLG
Kal maocav TV Cwnv MUV,
Xowotw 1 O mapabwpeda.
X. Zot Kvote.

gine Maria, insieme con tutti i
santi, affidiamo noi stessi, gli
uni gli altri, e tutta la nostra vita
a Cristo Dio.

C. A te, Signore.

1l sacerdote, volendo, puo dire la preghiera 7. del lucernario, quindi

I"ekfonisis:
T. Ot ayabog kat PAavOow-
1iog ®e0c UMAQXELS KAl OOL TNV
dolav avamépmnopev, 1t Ila-
ol Kal @ Yip kat 1o Ayiw
[Tvevpatt VOV kal del Kat €lg
TOUG ALWVAS TV ALWVWV. .
X. Apnv.
I. Eiprjvn maot.
X. Kai to INvevpati cov
A. Tag kepadag Opwv @ Ku-
olw kAtvopev.
X. Zot Kvote

Sacerdote, sottovoce:
1. Kvote, 6 Oeog fuav, 0 kAl
vag ovpavovs, Kal KataPog
€Tl OWTNEIx TOL YEVOUS TV
avOpwnwyv, €mide €7l TOLG dOV-
Aovg oov Kal €mi TV KAno-
voulav oov* oot Y& t@ Qofe-
0w Kal @UAavOpwnw Koutr ot
001 OOVAOL TG EXVTWV EKALVOV
KEPAAAGS, TOUG D& avtV VTté-
tafav avyévag, ov TV €€ Av-

S. Poiché tu sei Dio buono e
amico degli uomini, e a te ren-
diamo gloria: al Padre, al Figlio
e al santo Spirito, ora e sempre e
nei secoli dei secoli.

C. Amin.

S. Pace a tutti.

C. E al tuo spirito.

D. Chiniamo il capo davanti al
Signore.

C. A te, Signore.

S. Signore Dio nostro, che hai
inclinato i cieli e sei sceso a sal-
vezza del genere umano, guar-
da sui tuoi servi e sulla tua ere-
dita. A te, infatti, Giudice temi-
bile e amico degli uomini, i tuoi
servi hanno chinato il capo e
curvato
senza attendere aiuto dagli uo-
mini, ma aspettando la tua mi-

sottomessi la nuca,
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Oownwv avapévovteg PorOet-
av, AAAX TO OOV TEQLUEVOVTEG
EA€0g, Kal TNV OTV AmekdexO-
Hevol owtnolav, obg dxpLAa-
EOV &V MAVTL KALRW, KAL Kata
TV TTAQOLOAV £0TEQAY, Kal
TNV €MOVOAV VUKTX, ATO TTAV-
T10G €X000V, ATO MAONGC AVTL-
KeWWEVNG €veQyeiag OxPoAt-
KNG, Kal dXAOYIOHQWV patal-
WV, kKat évOvuroewv movnowv
Poi ad alta voce:

I. Ein 10 xpatog ¢ Baotdeiag
oov eVAOYNUEVOV Kkal dedo-
Eaopévov, tov ITatpdg, kal tov
Yiov, kal tov ayiov Ilvevpa-
TOG, VUV, KAl &EL, KAL €15 TOVG
ALOVAG TWV ALWVWV.

X. Apnv

sericordia e attendendo la tua
salvezza. Custodiscili in ogni
tempo, in questa sera e nella
notte che si avvicina, da ogni ne-
mico, da ogni operazione av-
versa del diavolo, da ragiona-
menti vani e da pensieri cattivi.

S. Sia benedetto e glorificato il
potere del tuo regno: del Padre,
del Figlio e del santo Spirito, ora
e sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Se c’e veglia, si inserisce a questo punto

Aposticha
Si cantano gli stichird degli apdsticha del triodion, con essi si di-

cono i seguenti stichi.

Lriy. I1pog o& pa tovg 0O aA-
HOUG U0V, TOV KATOLKOUVTA €V
T 0VEAVQ. 1oV, W dOaApoL
dOVAWV €lg XELQAS TV KLEIWV
avTwV, ¢ OopOaAuot modl-
OKTG €lG XELQAG TNG KLLag av-
¢, oUTwS ol 0OpOaApol Huwv

Stico: A te ho levato i miei occhi,
a te che abiti nel cielo. Ecco, co-
me gli occhi dei servi alle mani
dei loro padroni, come gli occhi
della serva alle mani della sua
padrona, cosi i nostri occhi ver-
so il Signore nostro Dio, finché
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npog Kvplov tov BOeov fjuy,
£wg ov olkTeloNOAL TUAG.

Ztiy. EAénoov nuag, Koote, é-
Aénoov Nuac, Ot émi mMoAD é-
nANoOnuev  €Eovdevaoewg,
Eml mAelov EmANoOn 1) Yuxn 1)-
M@V, TO OVEWOG TOlG £VONVOL-
oL, Kal 1) €£0VdEVWOLS TOIG UTte-

oneavolc.
Aoéa... Kat vov...

abbia pieta di noi.

Stico: Misericordia di noi, Si-
gnore, misericordia di noi, per-
ché molto siamo stati colmati di
disprezzo; troppo e stata col-
mata ’anima nostra: obbrobrio
a quelli che prosperano e di-
sprezzo agli orgogliosi.

Gloria... Ora e sempre...

Cantico di Simeone
Al termine degli apdsticha, chi presiede dice il cantico di Simeone

(Lc 2,29-32):

Nvuv amtoAveLg Tov OOVAGV oV,
Aéomota, kot TO ONUA& oov,
&v elprvr, 0Tt €ldov ol 0POHaA-
ol pov tO ocwtrowwv cov, O
Nrolpaocag KAt TEOCWTIOV
TIAVTWV TV AdwV, QS €l¢ A-
nokadAvpv €0vav, kal doEav
Aaov oov ToganA

Avyioc 0 Bedg, Aylog loxvEOG,
Ayoc ABdvartog, eéAénoov 1)-
pac. (y)

AOG&a.. Kal VOV Kal...

[Mavayia Toukg, EAénoov Nuac.
Kvote, iAacOnTL taic apagri-
aLg NUv. AéoToTa, oLYXWETN)-
ooV TAG Aavoplag Muv. Ayle,
éniokePat kat laoat Tag aoe-

Ora lascia, o Sovrano, che il tuo
servo vada in pace secondo la
tua parola: perché i miei occhi
hanno visto la tua salvezza, pre-
parata da te davanti a tutti i po-
poli, luce per illuminare le genti
e gloria del tuo popolo Israele.

Santo Dio, santo forte, santo im-
mortale, abbi pieta di noi. (3 vo-
Ite)

Gloria... ora e sempre...
Santissima Trinita, abbi pieta di
noi; Signore, placati di fronte ai
nostri peccati; Sovrano, perdo-
naci le nostre iniquita; o santo,
visitaci nelle nostre infermita e
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velag UV, évekev ToL OVOUQ-
TOC OOV.

Kvote, eAénoov. Koole, éAén-
oov, Kvote, eéAénoov.

Ad&a... kal vOv...

[Tdtep Nuwv 6 €v tolg ova-
VOIS, dYLoO1)Tw T0 OVOpd o0V,
EAOéTw 1) Pacdela oov, yevn-
011w 10 O€ANUA ooV, WG €V oV-
oavE, Kal €Tl g yne. Tov do-
TOV 1)UV TOV €MLOVOLOV OOG 1)-
LV OT)LEQOV, KAl APEG ULV TX
opeANuaTA NUWV, WS Kal 1)-
HELS aplepey TOlG OpeAéTalg
MUV, KAl ) EL0EVEYKNC T)UAS
elg TEWRAOTHOV, dAAAx pvoat 1)-
HAG ATIO TOL TTOVNQOD.

Sacerdote, ad alta voce:

I. ‘Ot oov éotv 1) Paocideia
Kat 1) d0vapis kat 1) d0&a, Tov
ITatedg, kat Ttov Yiov, kal Tov
Ayiov Ilvedpatog, vov kai
AEl, KAl €IC TOVS ALWVAS TWV
alwvwv.

X. Aunv.

guariscici per il tuo nome.

Signore, pieta; Signore, pieta; Si-
gnore, pieta.

Gloria... ora e sempre...,

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome, venga il
tuo regno, sia fatta la tua vo-
lonta come in cielo cosi in terra.
Dacci oggi il nostro pane quoti-
diano, e rimetti a noi i nostri de-
biti come anche noi li rimet-
tiamo ai nostri debitori, e non
abbandonarci alla tentazione,
ma liberaci dal male.

S. Poiché tuoi sono il regno, la
potenza, la gloria: del Padre,
del Figlio e del santo Spirito,
ora e sempre e nei secoli dei se-
coli.

C. Amin.

Apolitikia e theotokia
Quindi i seguenti tropari, facendo per ciascuno, escluso l'ultimo,

una prostrazione.
Ocotoke TlapOéve, Xaipe xe-
xaortwpévn Maota, 6 Koplog

Madre di Dio Vergine, gioisci
Maria, piena di grazia, il Si-
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HETX OOV, €VAOYNUEVT, OL €V
yovaiél, kat evAoynuévog O
KQQTOG NG KOWlag oov, Ot
Lwmnoa £tekeg TV Puxwv
NHV.

Bantiota tov Xpuotov, mav-
TV MUV pvroont, tva Qu-
oOWHEV TV AVOUILOV TH@V*
ool yoaQ £&0001m xAows TQe-
oBevewv VTTEQ TUWV.

AbSéa...

Tketevoate OmeQ MUV, dylol
AmootoAol, kal Aylol mAvTeg,
tva ovoBwpev KIVdOVWV Kal
OAlpewv: vuag yap Oeppovg
TIROOTATAG, TEOG TOV LWTHOX
KekTpeda.

Kat vov...

Yo v onyv evomAayyxviav,
Katapevyouev, Oeotoke, TAG
NUOV ikeolag, U maeidng &v
TEQLOTAOEL AAA' €K KIVOUVWV
AVtowoatl Nuag, novn Ayvr,
KOV eVAOYNUEVT).

Kvoie ¢éAénoov, (1)

Ao&a Ilaot... Kat vov...

Tnv Tywtégav twv Xegov-
Pelp, kat évdofotépav Aaovy-
KOLTWS TV Lepagelp, v adt-
a@Oopws Oeov AOYOV TEKOL-

gnore e con te; benedetta tu fra
le donne, e benedetto il frutto
del tuo grembo perché tu hai
partorito il Salvatore delle ani-
me nostre.

Battista di Cristo, ricordati di
tutti noi, affinché veniamo libe-
rati dalle nostre iniquita: a te in-
fatti e stata data la grazia di in-
tercedere per noi.

Gloria.

Intercedete per noi, o santi apo-
stoli, e voi santi tutti, perché
siamo liberati da pericoli e tribo-
lazioni: noi abbiamo infatti voi
come fervidi difensori presso il
Salvatore.

Ora e sempre.

Sotto la tua tenera compassione
ci rifugiamo, o Madre di Dio:
nell'angustia non disprezzare le
nostre suppliche, ma liberaci dai
pericoli, o sola pura, sola bene-
detta.

L. Signore, pieta, (40 volte)
Gloria. Ora e sempre.

Piu venerabile dei cherubini, in-
comparabilmente piu gloriosa
dei serafini, tu che senza corru-
zione hai generato il Verbo Dio,
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oav, TV Oviwg Oegotdkov, o
HEYAAVVOUEV.
Ev ovopatt Kvplov e0A6YN-
oov, Ilateop.
1. O wv evAoyntog Xowotog O
Oe0c MUV, TTAVTOTE; VOV KAl
AEL KAL €IC TOVUG ALWVAS TV
aLOVWV.
A. Apnv.

11 sacerdote che presiede:
‘I. Emovpdvie BaoiAev, tovg mi-
otoug BaolAeic Nuwv otepéw-
cov, v lllotwv otolEov, ta
£0vn mEdUvov, TOV KOOUOV €i-
orjvevoov, TV aytav Movrv
VTNV KaAA®S  dxpLAaov,
TOUG TEOATEADOVTAC TATEQAS
Kal adeA@oug Muwv &v oKn-
vaig Akalwv tdéov, Kat fuag
év petavoia kal ¢EopoAoynoet
MaEAAaPe, wg ayadog xal @i-
AdvOowmog.

realmente Madre di Dio, noi ti
magnifichiamo.

Nel nome del Signore, benedici,
padre.

S. Lui che e benedetto, il Cristo
Dio nostro, in ogni tempo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

L. Amen.

S. Re celeste, conferma i nostri
re (o capi, fedeli; sostieni la fede;
placa le nazioni; da' pace al
mondo; custodisci perfetta-
mente questa santa chiesa (o
monastero); colloca nelle tende
dei giusti i padri e i fratelli che
se ne sono andati prima di noi; e
accogli noi nella penitenza e
nella confessione, perché sei

buono e amico degli uomini.

Alla domenica si fanno le 3 grandi prostrazioni e si dice subito il
piccolo apédipnon, facendo il congedo alla conclusione dell apdédipnon.

Negli altri giorni, tutte le 16 prostrazioni indicate, dicendo tra sé
ad ogni prostrazione uno stico della preghiera di sant’Efrem.

Kvote, kat Aéomota g Cwng
HOVL, TVELHA aQYlag, TEQLeQ-
viag, eulagxlag, kat aQyoAo-
Yiag ur pot dwe.

Signore e Sovrano della mia vi-
ta, non darmi uno spirito di o-
zio, di curiosita, di superbia e di
vaniloquio.
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[Tvevpa 0¢ ow@poovvng, ta-
TLELVOPQEOTUVT)G, UTTOLOVIG Kal
AYATNG, XAQoal HOL T OE
OOVAW.

Nat, Kogte Baolev, dwonoat
HOL TOV 0QAV T €UX TTAIoUA-
™, KAl Y1) KatakQivey Tov a-
deA@dV pov, OtL eDAOYNTOG &l
€1C TOVUG AlWVAC TWV ALWVWV.
Aunv.

Ma Concedi al tuo servo uno
spirito di saggezza, di umilta, di
pazienza e di amore.

S1, Signore e Sovrano, dammi di
vedere le mie colpe e di non giu-
dicare il mio fratello; poiché tu
sei benedetto nei secoli dei se-
coli. Amin.

Dopo queste, le altre 12 piccole prostrazioni, dicendo ad ognuna:

O BO¢og, iAaocOnTL Muiv Toig
apagtwAolg (1)

O Dio, sii propizio a me pecca-
tore ed abbi pieta di me (12volte)

Di nuovo una grande prostrazione e l'ultimo stico della preghiera

di sant’Efrem.
Nat, Kvgte Baolev, dawonoat
HoL TOL OpavV T EUX TTa-
OHATA, KAL U KATAKQLVELY TOV
AdEAPOV Hov, OTL EDAOYNTOG El,
€1C TOVUG AlWVAC TWV ALWVWV.
Apnv.

Nuovamente.
A. Aywog 0 O¢eog, Ayiog Toxv-
00¢, Aylog ABavatog, éAénoov
Nuag (éxy’)
Abdéa... Kat vov...
[Mavayia Touag, EAénoov Nuac.
Kvote, iAaoOnTL taic apaori-
aLg NUov, AéoToTta, oLy XWEN)-
OO0V TG Avopiag NULv. Ayle, €-

Si, Signore e Sovrano, dammi di
vedere le mie colpe e di non giu-
dicare il mio fratello; poiché tu
sei benedetto nei secoli dei se-
coli. Amin

L. Santo Dio, Santo Forte, Santo
Immortale, abbi pieta di noi (3).

Gloria..., ora e sempre....

Santissima Trinita, abbi pieta di
noi. Signore, perdona i nostri
peccati. Sovrano, rimetti le no-
stre colpe. Santo, visita e guari-
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niiokePat kat laoat tag aoe-
velag UV, évekev ToL OVOuQ-
TG OOV.

Kvote, eéAénoov, ()

Adéa... Kai vov...

ITatep Nuwv 6 €v Ttolg ovAa-
VOIS, dYLoO1)Tw T0 OVOpd ooV,
EAOétw 1) Pacdela oov, yevn-
ONtw 10 OéAnu& cov, wg &v
ovpavw, kal emt g yne. Tov
AQTOV U@V TOV E€MLOVOLOV dOG
NULV ONHEQOV, Kal APES MLV
T OPEATUATA UV, WG KAl
NUES Aplepev TOIG OPeNEéTaLg
MUV, KAl 1) EL0EVEYKNC T)UAS
elg TEWRAOTHOV, dAAAx Qvoat 1)-
HAG ATTO TOL TOVIQOU.

1. Otioov éotiv Paocideia katl
1 dvvauic kai 1) d0&a tov Ila-
100G Kat tov Yiov kat tov Ayi-
ov [Tvevpatog, vov kal aet kal
€1¢ TOUC ALWVAC TWV KLWOVWV.
A. Apnv.

Kvote, éAénoov (1)

sci le nostre infermita, per la
gloria del tuo nome.

Signore, pieta (3).

Gloria... ora e sempre....

Padre nostro che sei nei cieli, sia
santificato il tuo nome, venga il
tuo regno, sia fatta la tua vo-
lonta come in cielo cosi in terra.
Dacci oggi il nostro pane quoti-
diano, e rimetti a noi i nostri de-
biti come anche noi li rimet-
tiamo ai nostri debitori, e non
abbandonarci alla tentazione,
ma liberaci dal male.

S. Poiché tuo e il regno, la po-
tenza e la gloria, Padre, Figlio e
Spirito Santo, ora e sempre... e
nei secoli dei secoli.

L. Amin.
Signore, pieta (12).

Quindi il sacerdote dice la seguente preghiera:

[Mavayia Totdg, T0 Opoovotov
KQATOG, 1] ddlaipetog Pacidela,
1 mMavtwv v ayabav aitia
€VOOKNOOV o1 KAl €1’ €uol TQ
AUAQTWAQ, OTHELEOV, OULVETL-

Santissima Trinita, forza consu-
stanziale, regno indiviso causa
di tutti 1 beni, mostra benevo-
lenza anche con me peccatore:
rafforza, ammaestra il mio cuo-
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OOV TNV Kadlav Hov, kat ma-
oav mepleAé pov v PePnAo-
mTA, PWTIOOV HOL TV dLdvoL-
av, tva dtx mavtog doalw, LU-
V@, TEOOKLV® Kal Aéyw: Eig A-
ywog, eic Kvplog, Tnoovg Xot-
010G, €lg dO&av BOeov Ilatde,
Apnv.

A. Ein 10 évopa Kvpiov evAo-
YNUEVOV ATIO TOV VUV, KAt g
TOL alwvog (éx y').

Aoéa... Kat vov...

re, e togli ogni mia bruttura; il-
lumina la mia mente, perché
sempre io ti glorifichi, ti canti, ti
adori e dica: Un solo santo, un
solo Signore Gesu Cristo , a glo-
ria di Dio Padre. Amen.

L. Sia benedetto il nome del Si-
gnore, da ora e per l'eternita, (3
volte, con 3 prostrazioni)

Gloria. Ora e sempre

Salmo 33

2EvAoynow tov Kvgov &v na-
VTL KA, dx avtog 1) alve-
OlC aVTOL &V TQ OTOUATL Hov.

3 év T Kuplw emawveOnoetal )
PuxT) HOV* AKOLOATWOAY TOA-
€lg, Kal evoavOnTwoav.

* neyaAvvarte tov Kvglov ovv
guot, kat VPwowHEV TO OVvopa
avTOD €7l TO AVTO.

> ¢€eCnmoa tov Koplov, katl
ETUIKOVOE OV KAl €K MAoWV
TV OAlPeV pov €0QVoaTO e.
¢ mEooéADeTE TEOC AVTOV Kal
pwtioOnte, kal ta MEOCWTA
VU@V OV UT] KaTtaloxvvon).
700t0¢ O MTWX0G ékékpaée Kal
6 Kvolog elorjrovoev avtov kai

2 Benediro il Signore in ogni
tempo, sempre la sua lode sulla
mia bocca.

*Nel Signore si gloriera I'anima
mia: ascoltino i miti e si ralle-
grino.

*Magnificate il Signore con me,
ed esaltiamo il suo nome tutti
insieme.

> Ho cercato il Signore e mi ha
esaudito, da tutte le mie peregri-
nazioni mi ha liberato.

¢ Accostatevi a lui e siate illumi-
nati: e i vostri volti non reste-
ranno confusi.

7Questo povero ha gridato e il
Signore I'ha esaudito, da tutte le
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&K mMaowVv v OAlpewv avtov
éowoev avTov.

8 mtapepPadet dyyeAog Kuplov
KUKA@ TV @oBovpévav av-
TOV KAl QVoeTAL AVTOUG.

? yevoaoOe kal dete OtL XON-
otog 0 Kvglog' pakdolog avno,
0G eATTICEL €TT AVTOV.

0o Onte tov Kvglov mtavteg
oL &ytot avTov, OTL OVK €0TLV
VOTEQNUA  TOIS  (POPBOLUEVOLS
avTOV.

T mAovolol €MTWYXELOAV KAl
énelvaoav, ot d¢ eklnrovvteg
tov Kvglov ovk éAattwOnoo-
vTaL Tavtog ayabov.

129eVTE, TEKVA, AKOVOATE HOL!
popov Kvpiov ddoaéw vuac.
Brig ¢otv avOowmog 6 OéAwv
Conv, ayanwv Muéoag ety
ayabag;

* mavoov TV YAwoo&v OOvL
ATIO KAKOL Kal XelAn cov Tov
a1 AaAnoat d0Aov.

B EkKALVOV ATO KAKOL Kal Tol-
noov ayaBov, Cnoov elorv-
nv Kol dlwéov avtv.

1 dOaApot Kvplov émi ducai-
0VG, Kal WTa avToL &ig dénoty
AVTV.

sue tribolazioni 1'ha salvato.

 5i accampera 1'angelo del Si-
gnore intorno a quelli che lo te-
mono e li liberera.

? Gustate e vedete che soave e il
Signore: beato 1'uomo che spera
in lui.

1" Temete il Signore, voi tutti
suoi santi, perché nulla manca a
quelli che lo temono.

T ricchi sono divenuti poveri e
affamati, ma quanti cercano il
Signore non saranno privati di
alcun bene.

2Venite, figli, ascoltatemi: vi in-
segnero il timore del Signore

3 Chi e I'uomo che vuole la vita
e ama vedere giorni buoni?

“Fa' cessare la tua lingua dal
male e le tue labbra da parole di
Inganno.

> Distogliti dal male e fa'il bene,
cerca la pace e seguila.

1*Gli occhi del Signore sui giusti
e le sue orecchie alla loro sup-
plica,
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”meoowmnov d¢ Kvptov €mi mot-
ovvTac Kakx Tov €E0A00ev-
oAl €K YNG TO HVNHOOLVOV aV-
TQV.

8 exékpalav ol dikaloy, kat O
Kvplog eiorjkovoev avtwv, kat
&K maowv v OAlpewv avtwv
€0ovoato avTovg.

9 ¢yyug Koplog toig ovuvteToLp-
HEVOLS TNV Kadlav Kal Tovg
TATIELVOUG TQ) TIVEVUATL OWOEL
2 moAAat at OAPelg TV dkal-
WV, KAl €K TAoV aVTwV QUOE-
taL avTovg 0 Koglog:

2L puvAaocoel Koplog mavta ta
00T AVTWV, £€v €€ avTWV OV
ovvToprioeTaL.

2 0Aavatog AUAQTWAWY TOVN-
00¢, Kol Ol [ILOOVVTEG TOV dlKotl-
OV AN UUEAT)OOVOL.

% Avtowoetat Koglog Ppuxag
doVAWV avTOL, Kal ov w1
TIATN|UHEAT)OOVOL TTAVTES Ol €A-
TCovTEG ETU aAVTOV.

”ma il volto del Signore contro
chi fa il male per sterminare
dalla terra il loro ricordo.

' Hanno gridato i giusti e il Si-
gnore li ha esauditi, da tutte le
loro tribolazioni li ha liberati.

19K vicino il Signore ai contriti di
cuore, e salvera gli umili di spi-
rito.

2Molte le tribolazioni dei giusti,
ma da tutte li liberera il Signore

21 Custodisce tutte le loro ossa,
neppure uno sara spezzato.

22 La morte dei peccatori e cat-
tiva, e quelli che odiano ilgiusto
talliranno.

» Redimera il Signore le anime
dei suoi servi, e non falliranno
tutti quelli che sperano in lui.

Congedo.
1l diacono, stando fuori del santuario, dice ad alta voce:

A. Zopla!
X. EvAoynoov
Sacerdote, dall’interno:

D. Sapienza!
C. Benedidi.
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T. O wv evAoyntog Xototog O
Oe0c MUV, TAVTOTE VOV KAl
AEL KAL €IC TOVG ALWVAS TV
aLOVWV.

X. Apnv.

Yrepewoat, Kvolog 0 Oedg, v
aylav apwpnTov miotv TV
evoefwv Kat 0000d00Ewv Xot-
OTIAVQOV, oLV T1) aylx avToL
ExxAnoia kat 1) moAer (1) )
oV, 1) XWeQy, 1) T Vo) Tad-
M) €6 alwvag alvwv. Aunv.
1. Yregayla Oeotoke, owoov
nuag

X. Tnv tipwtégav twv Xepov-
Biu xal évdoEotépav aovykQl-
TG TWV LeQagip, v ddiadp-
00ows Ocov Adyov tekovOoAy,
MV Ovtws Oeotdkov Lé peya-
Avvopev.

1. Ao&a ool 0 Bedg, 1) €ATig
Nuwv, Kogte, d0&a Xot

A. Aoéa... Kat vov...,

Kvotie éAénoov (y'), Ilateg dryt-
g, EDAOYTOOV.

T. O avaotag €k vekov...

Xototog 6 dAnOwog Oeog 1-
MOV Talg mEeoPelalc g ma-

S. Lui che e benedetto, il Cristo
Dio nostro, in ogni tempo, ora e
sempre e nei secoli dei secoli.

C. Amin.

Conferma, o Cristo Dio, la santa
fede ortodossa dei cristiani fe-
deli e ortodossi, insieme con
questa santa chiesa (0 mona-
stero) per i secoli dei secoli.

S. Santissima Madre di Dio, sal-
vaci.

C. Pit1 venerabile dei cherubini,
incomparabilmente pit gloriosa
dei serafini, tu che senza corru-
zione hai generato il Verbo Dio,
realmente Madre di Dio, noi ti
magnifichiamo.

S. Gloria a te, Cristo Dio, spe-
ranza nostra, gloria a te.

L. Gloria... ora e sempre...
Signore, pieta; (3 wvolte) Padre
santo, benedici.

S. Colui che e risorto dai morti
(0 altra formula caratterizzante la
festa che ricorre)...

Cristo, vero Dio nostro, per 'in-
tercessione della purissima Ma-
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VAXQAVTOU KAl TAVAaHUOU
aylag AVTOU pnTtEog, duvduet
TOV TIUiOL kal CwOoToLlov Ltav-
Q0V, TIROOTACIALS TWV TLUlWV
érmovpaviwv Avvapewv aow-
HATwV, keolatg ToL TLpiov, €v-
docov, moertov Ilpodoouov
kat Bamtiotov Twavvov, twv
aylwv, EvdoEwv kal mavevr)-
HwV ATOOTOAWV, TV QYlwv
EvOOEwV Kal kaAAvikwv Mao-
TUQWV, TWV 00lwV Kal Oeo@o-
owv Iatépwv Nuav, tov ayi-
wv Kat dkalwv Oeomatoowv
Towaxeipn kat Avvng, kat mav-
Twv TV Ayilwv, éAenoat kal
OWOALTHAG, WG Ayabog kal @i-
AdvOowTog Kal EAen|pwv Oedg
T Al evxov twv ayiwv Ila-
tépwv Nuav, Koote Tnoov Xot-
0Té, 0 Oe0g UV, EAénoov kal
OWOOV 1UAG.

A. Apnv.

dre sua; per la potenza della
croce preziosa e vivificante; per
la protezione delle venerabili
celesti schiere incorporee; per le
preghiere del venerabile e glo-
rioso profeta, precursore e batti-
sta Giovanni; dei santi e gloriosi
apostoli degni di ogni lode; dei
martiri santi, gloriosi e vitto-
riosi; dei nostri padri pii e
teofori; dei santi e giusti proge-
nitori di Dio, Gioacchino ed
Anna; del santo (del giorno) di
cui facciamo memoria, e di tutti
i santi: abbia pieta di noi e ci
salvi, poiché e Dio buono, amico
degli uomini e misericordioso.

S. Per le preghiere dei nostri
santi padri, Signore Gestu Cri-

sto, Dio nostro, abbi pieta di noi.

C. Amin.

* % %
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